
AIRCARE 2.0 SERIES
Guía de Inicio Rápido

Guide de démarrage rapideFR

Guía de Inicio RápidoSP

翻訳用のスキャンJP

扫描翻译CN

번역 스캔KR

Schnellstart-AnleitungDE

JP CN KR

Scan for



Contenido

CEPILLO DE
CERDAS RÍGIDAS

PUNTA PARA
ELIMINACIÓN
DE RESIDUOS

PUNTA
SUAVE

PUNTA DE
PRECISIÓN

CEPILLO PLANO
MEDIANO

HISOPO PARA
EL ESTUCHE
DE CARGA

BOLSA DE
MICROFIBRA

STICKYSQUARESLÁPIZ DE
LIMPIEZA



Scan QR Code to watch Quick Start Guide video

WARNING – StickySquares
Use VERY light amount of force. Pressing hard can result in StickySquares sticking to mesh. 
**Do not knead StickySquare before use** StickySquares perform at their best when used at 
colder temperatures. StickySquares are disposable, one-time use. Do NOT reuse 
StickySquares

Prolonged exposure to body heat by holding in hand can reduce performance and possibly 
leave residue.

Attention

Scan for

VIDEO



Before You Begin
To disinfect, use a 70% isopropyl alcohol wipe, 75% ethyl alcohol wipe, Clorox Disinfecting Wipes or a cloth dampened with 
clean water to gently wipe the exterior surfaces of your AirPods. Don't use on speaker mesh of your AirPods. Avoid getting 
moisture in any openings.



Punta del
Auricular y
Malla del Altavoz
Para AirPods Pro:

PARTE 1 A



Raspa suavemente 
la cera del oído del 
interior de la punta 
del auricular

PASO 1

Herramienta:
Punta de Precisión

PASO 2

Quita las puntas de los 
auriculares y aclara 
bajo agua corriente

EVITA SUMERGIR LOS 
AIRPODS BAJO EL AGUA.



Elimina los residuos 
de la malla del altavoz 
con el cepillo y luego 
vuelve a colocar la 
punta del auricular

PASO 4

Herramienta:
Cepillo Plano
MedianoSeca completamente 

las puntas de los 
auriculares con la 
bolsa de microfibra

PASO 3



Malla del
Altavoz
Para AirPods Gen 1, 2 & 3

PARTE 1 B



Raspa suavemente 
la cera del oído de 
la malla del altavoz

PASO 1

Herramienta:
Punta de Precisión

PASO 2

Cepilla la cera de 
oído residual de la 
malla del altavoz

Herramienta:
Cepillo Plano
Mediano



Presiona suavemente 
un StickySquare sobre 
la malla del altavoz

UTILIZA POCA PRESIÓN.

PASO 3

Herramienta:
StickySquares



Otras Áreas
de Malla

PARTE 2

Para todos los AirPods

AirPods Pro Gen 2AirPods Gen 1 & 2 AirPods Pro Gen 1AirPods Gen 3



Cepilla suavemente 
los residuos de la 
malla

PASO 1 PASO 2

Herramienta:
Cepillo Plano
Mediano

Presiona suavemente 
un StickySquare sobre 
la malla

UTILIZA POCA PRESIÓN.

Herramienta:
StickySquares



Estuche
de Carga

PARTE 3

Para todos los AirPods



Quita los residuos del 
área de la bisagra 
con un cepillo.

PASO 2

Herramienta:
Punta Suave

Quita los AirPods y 
gíralos tres veces en 
cada compartimento.

PASO 1

Herramienta:
Hisopo para el
Estuche de Carga



Puertos Lightning
y USB-C

PARTE 4

Para todos los AirPods

USB-C Port Lightning Port



Cepilla los puntos 
de contacto de 
carga.

PASO 2

Herramienta:
Cepillo de
Cerdas Rígidas

Raspa suavemente 
los residuos del 
puerto.

PASO 1

Herramienta:
Punta para 
Eliminación
de Residuos



La acumulación de suciedad, aceites y cera de oído puede obstaculizar la eficiencia de carga y la claridad del 
sonido, al tiempo que agota prematuramente la batería. El mantenimiento regular de tus AirPods y las áreas de 
carga no solo garantiza un rendimiento óptimo, sino que también aumenta la vida útil de tu dispositivo, 
ahorrándote dinero y reduciendo los desechos electrónicos.

Descargo de Responsabilidad



Warranty
This limited manufacturer’s warranty is provided to you, the end user of a KeyBudz product, by us Class and Culture LLC (dba 
KeyBudz) of 1516 E Tropicana Ave Suite 295-2 Las Vegas, Nevada 89119, USA. 

We provide a one-year warranty from the date of purchase for all KeyBudz products. KeyBudz warrants our products against 
defects in material, manufacturing, or workmanship under normal use within the applicable Warranty Period, subject to 
conditions contained in this limited warranty. This manufacturer warranty strictly does not cover damages to the product or 
personal property, such as your smartphone, headphones, accessories, or other devices, that arise from negligence, misuse, 
normal wear and tear, modification, accident (dropping the product, etc.), or not following the instructions provided with the 
product. 

KeyBudz does not warrant and is not responsible for the repair or replacement of any smartphone, accessories, or other device 
made by anyone other than KeyBudz. 



CONTACT US
support@keybudz.com


